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ITALY 0\5 ? Delivery Note
180403, 7Y
59416 53,
5) Lleferer-Nr, Lleferscheln Datum
Rohyol 236 hevtomns Bonas e e
91001046
R el =l e R R o
Votre référence B500045027 0000 Indic. complém. client Notre départamant Tél/Fax Intéme Notre ordre na. !
0000095183 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) Wi Way of Ship d'expédition| frei 20| unfrel 21) Vemackungsar 22) Versandzefchen 23 Gesamipewlcht ko/ Weight kos / Pelds kg
fonma'rgier HIVO _ hanco ﬂﬁ'i}?. Ei@'é”u"‘emme LHCAAN brutto/gross/but netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.456 7.511
28) VersandanschrfVshipping Address/Adresse d'expédition 28) At Adnload L fer de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) Ma!eﬂaTKunda.'custon‘berPanIRéférence(:Ilent 28) MateﬂallMalerlaerérérance 30) Menpe 31) Einheit
lem ringChange/Etat T Quanlity Unit
Posle E:T:enchamaffusmmraa!dwo‘tj 1l::luen: PrnduktlonscharnefPrndueﬁan baich.fl.oi du production Quantité Unité
N 3850¢
010 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 1385086 2 805008
5000094681
20MnCrS5 acc. (;:}CG 805000_02 ]
Vormateral 0 N RIRGE L .00
ACCETTAZIONE MERCE
020 2516043990 110654-00 antita dichiarata: 4“\ 520 pc
A Input shaft i "auantt 3 effettiva:
DEW 138506 2 805008
T;po Imbanagglo
5000094771 o 'imbal X
20MnCrS5 a /%% Qﬂmha‘llo
Vormaterial 0 riift
Data controllo
Firma
030 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 138506 2 805008
5000094866

20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift

Incoterms 2020: AEOQ:

Country of origin;

FCA Denklingen
DE

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww hirschvogel.com/enfagb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 04973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency. EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldor!, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Unless otherwise agreed our General Tezms of Trade and Delivery ane binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.conven/agb,htmi
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- . Hirschvogel
L n
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phane +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dt.-Manfred-Hirschvogel-Strala 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
KendensN,
;) L-I-er-e-;x-a;‘-ﬁr. I.ial'aruc.rlleln “Daturr‘lr
Supplier No. Delivery note Cata
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10 $|rZe'1‘cr}en 11) Bestellung/OrderCommande 10} Zus_at_zdalandas Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsefe Auftregs-Nr.
voro wterence | 5500045027 0000 T, comptém. ent Rote aéparament it e Rorrs vt o,
0000085183 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition freild 20) unrm:d 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . gsnco ::sadﬂ a?:zgl?emllage Eﬂgﬁmmﬁ Tenvol bruttaigross/bnut netto/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.456 7.511
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestellenlosd Location/Liewr de aéchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T) Pos.  2B) M. unde/Cus! ant/Retr llenl 20) Material/Materlal/Référence 30} Menge 31) Einhelt
Item Anderungsstand/EnglnesringChange/Etat Technique Bezelch Descriptions ip Quantity Unit
Postg :l 1 = ." ;u:nal;:l[l :; Eg::l:nisseur Produklienscharge/Producticn batchA.ot du production Quantité Unité
040 2516043980 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 138506 2 805008
5000094864
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 138506 2 805008
5000094865
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 138506 2 805008
5000094884
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprift
Incoterms 2020: FCA, Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Cumrency. EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 Y005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX,

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Bw-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvage! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman), 214
Walter Bauer
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

|
8)  Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de lvraison Date
91001046
10) [hrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdsten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference AddHional Customer Data Cur Department FPhone/Fax Extensicn Cur Order No.
Volre réfézance 5500045027 0000 Indic. complém, clien! HNotre département TélFax intéme Notre ordre no.
0000095183 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) ¥ dar/Way of Sh de d'axpédilon | fral  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesanmfpgewicht kg/ Welght kgs f Poids kg
fomra_r_der HIVO I",r:Em :gga;g m‘:?emuaua f&'l'ﬁ:’.’é'l"am"é’e Tenvol bratio/gross/brut nettoietel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.456 7.511
25) VersandenschrifyShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelie/Unload LocatlonAleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28 MatedalKunde/CustomerPartRéférenceCllent 29) Materlal/Material/Référence 30) Menge 31) Elnheil
Hem ZAnderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique B hnung/Description/D: p Quantity nit
Foste E::.):enchar?_e!cuslon'ersatcmu; l(:#en! Produktionscharge/Production bateh/Lot du production CQuantité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 138506 2 805008
5000094951
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsfungsgepriift
080 2516043980 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 138506 2 805008
5000094941
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043980 110654-00 258 pc
A Input shaft inner
DEW 138506 2 805008
5000095040
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Temns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Cumency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X00X

Sparkasse Oberland, Weiltheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1630 G005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvaged Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managerment Board:

Matthias Kratzsch (Chaimman), 314
Walter Bauer
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ITALY Delivery Note
5)  Lleferer-Ne. Lieferschein Datum
Suppller No. Delivery nole Data
Code foumisseur 8on de llvralson Date
91001046
10) [hr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Besteflers 12) Unsere Abtellung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Cepartmen], Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre rétérence 5500045027 0000 Indlc. compiém. client Notre département TélFax inéme Notre ordra no.
0000095183 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) Versandat/Way of Shipr Mode dexpédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewich! kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO tranco | portda Mode dembalizge Identification de Fenvol brutto/gross/bna nettalnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.456 7.511
2%) VersandanschifVShipping Addressiadresse d'sxpédition 28) Abladestelle/Unload Locationiieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MaterlalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaterialMaterlal/Rétirence 30) Menge 31} Einheit
Item Anderung gineeringChangertie! T q Bozei /Description/Deserp Quanitity Unit
Poste Kund /C Batch/Lol Cltent. Produktlonscharge/Produciion batch/Lot du production Quantité Unié
Licf hargeAendarB: oA F
16/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.418 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
68682320 - 68682407 520 pc
68682408 258 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldor, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 07C0 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Matthias Kratzsch (Chairman),
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Walter Bauer



\ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Rirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvoegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Umfcrmtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lleforar-r. Lieferschein Datum
Supplier No. Dellvery note Data
Code foumissaur Bon de lvralson Data
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Baestellung/Order!Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Customer Data ©Our Department PhanefFax Extenslon Qur Order No.
Volre riférence 55000 45027 00001 Indle, complém. client Notre départernent Tél/Fax [ntéme Notre ordre no.
0000095 HUG-LGV1/ 9120 /9300 50217622
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition rre:d 20y unfra:d 21} Verilsc!lunusarl 22) Ve{salndz;lacr;in 23) Gesamigewich! kg Weight kgs / Pokis kg
fOI"WB_I'FiET HIVO . I"::nco ::ﬁadﬁ npnzzler:?enmsllaga lsnizsﬁﬁr::%ﬂon de lenvel brutto/gress/brut netto/net/net
Spedltlon Schweitzer X see document 8.456 7.511
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28) Abtadestelie/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNG (BARI)
27) Pos. 2B) MateraliTeikNr. 20) MaterdzlMateral/Référence 20) Mange 31) Einheit
lem Cuslomer Pant No, Bezeithnunp/Description/Description Quanity Unit
Poste Réf{érance du cliant Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantilg Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 138506 2 805008
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 87,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 00,2000 % 8i 0,0700 % Mn 1,2700 % P 0,0080 % 5 0,0230 %
Cr 1,0600 % Mo 0,0300 % Ni 0,1300 % Cu 00,0700 % Sn 00,0050 %
Al 00,0300 % vV 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 ¥ Nb ¢,003 %
Ca 0,001 % N 0,0105 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 42,0 38,0 35,0 32,0 31,0 28,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirsehvogel Umformrtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE12 7007 C010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Boand:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 D700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chalrman),

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Jahren
CM R"FraChtb rief Ludwigsburg, 24.11.2025
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-011742 vom 18.11.2025 25011742
1 mi%ngﬁrdt%p;fiﬁ%formtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 Diese Befarderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bastimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim - transpert international des marchandises par
intern. Stradengaterverkehr {CMR). route (MR).

2 Enm fén ‘K’Fg)%sgngaf  Frachtthver [Transporteut Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNOQ Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transportaurs successifs

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays ltalien Zeit! Temps

Datum/Date  24,11.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen ral
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps Réserves et observations des transporieurs

Dawm/Date  19.11.2025 10:00 bis 18.00 Uhr

[ Beigefigts Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques ! numéras Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83701969 9 COLLI Getrieheteile 18.120
2 83702526 9 COLLI
3 83702533 2 coLu
Summe;
ot 20,00 coLLt 18.120,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag, AG=Son2
19 amiliches Kennzeichen A Uberqahr_nebest-atl"gung dfas Fahrers: Die Sendur.lg wurde
Kiz LB SC 2400 vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger LB SC 630 {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer Panduru gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 25-011742empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
' \ <o v AYF [ =
20 23 SCHWEITZER GmbH & Co IEHMNESMAGEL sl
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg vid deli%i0026;Madugnogoze gno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfihrers Z Lﬂie el des Empfﬁngérs
Signature et imbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Sign: t timbrg de destinataire *

TRTeovuls / riservadi

SCHWEITZER GmbH & Go. Intem. Spediion KG _ Geschattsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schilizer; C 4 SticGMMERZB ARG LI aNTITa™

Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schwaitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 €008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT; DRESDEFF604



